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TUTTE LE IMMAGINI SONO
INSERITE A SCOPO ILLUSTRATIVO,
| COLORI DELLE RIPRODUZIONI

FOTOGRAFICHE SONO DA
INTENDERSI A TITOLO INDICATIVO
«NON VINCOLANTI».

THE COLORS OF THE PHOTO-
GRAPHIC REPRODUCTIONS
ARE PURELY INDICATIVE AND
ARE NOT TO BE CONSIDERED
BINDING IN ANYWAY.



GLOSSY GLASS

Superfici lisce, brillanti, caratterizzate da inconfondibili decorazioni firmate Akros, protette dalla cristallinita del vetro ed impreziosite
da foglie metalliche riscaldate dal colore, sono lanuova collezione GLOSSY GLASS.

Oggilabellezza del vetro Akros puo trasformarsi in rivestimenti per interni di grande effetto e semplicita di posa.

Infatti la materia ‘vetro’, perfettamente liscia, cristallina, incorruttibile, ¢ utile per la realizzazione di rivestimenti dotati di
un’eccezionale resistenza e di grande durata nel tempo. Possiamo cosi valorizzare ogni tipo di superficie con la preziosita di tali texture
trasformate in vere e proprie piastrelle, anche di grandi formati, perfette per 1’incollaggio.

Akros ha cercato di esprimere la propria creativita attraverso il vetro, materiale moderno, tramite espressioni e tecniche particolari di
lavorazione che modificano la superficie in relazione all’aspetto visivo e ne fanno un componente unico per I’architettura e il design,
sia sotto I’aspetto sensoriale che della diffusione della luce.

Le texture sono illimitate e ricche di potenzialita che la luce e il colore valorizzano.

I vetri della gamma, essendo temperati, soddisfano pienamente le normative di sicurezza.

Qualsiasi disegno della collezione Akros potra essere trasformato in “glossy glass”, scegliendo la propria finitura nella vasta gamma di
colori RAL.

Smooth and shiny surfaces , characterized by unmistakable Akros Le Acqueforti’s decorations, behind the cristalline
glass and decorated with metal leafs warmed by colors is the new GLOSSY GLASS collection.

Akros Le acqueforti Glass collection’s beauty can turn into interiors of great effect and simple installation. This perfectly
smooth, crystalline, incorruptible material, is perfect for creating coatings with exceptional resistance and great durability.
architecture. It enhances any kind of surface with the preciousness of these textures transformed into real tiles perfect for
gluing also in large sizes. Through this modern material we conveid our creativity at best creating a special feature for
design and architecture.This new collection’s textures are unlimited, all of them with an high aesthetic potential enhanced
by lights and colors. The glass being tempered comply with safety requirements. Any of our designs can be transformed

KOJIJTEKLIUA GLOSSY GLASS

[nagkue, 6JecTslIMe MOBEPXHOCTH C YHUKaJbHBIM AekopoM, noj 6penaom Akros Le Acqueforti, 3amuiieHHbie
NPO3pavyHbIM CTEKJIOM, YKpallleHHbIe MeTaJIJIMYeCKUMHU MJIACTUHAMU B COUETAHUU C HACBIIIEHHbIMU [IBETAMU - 3TO HOBast
kosiekuus GLOSSY GLASS. Kpacorta Hamiero creksa MoXeT NoA4epKHYTh 3P PeKTHYI0 BHYTPEHHIOW OTAeJKY Baliero
HHTepbepa. ITOT UJeaJbHO IJIAJIKUW, KPUCTA/JIMYECKAN MaTepuas HJealbHO MOAXOAUT [Jisl CO3/aHUS MOKPBITUH C
UCKJIIDYMTEJbHOW CTOMKOCTBIO U JIOJITOBEYHOCThI0. TaKMM 06pa30M, Mbl MOXKEM YKPACHUTh JIOOOW THUIl IOBEPXHOCTH C
3TOU YHUKaJIbHOW MJIUTKOM, UMEIOIIYI0 U3bICKAHHYI0 TEKCTypy. [lnTKa Npou3BOAUTCA TaKXKe B 60/b1INX GpopMaTax U
Jierko ykiazbiBaeTcsl. Akros Le Acqueforti cTpeMuics Bbipa3uTh CBOe TBOPYECTBO Yepe3 COBPEMEHHBIN MaTepHuas Kak
CTEKJIO ¥ C TOMOILbIO ClIe[MaIbHOM TEXHUKU U METO/I0B 06pab0TKH, KOTOPbIE BU3yaJIbHO U3MEHSIOT NIOBEPXHOCTh. TakuM
06pa3oM, IJIUTKA CTAHOBUTHCS 0COOBIM MpPeMETOM JJisl AU3aliHa U apXUTEKTYpPbl. TEKCTypbl 3TON HOBOW KOJLJIEKI[UU
6e3rpaHUYHbI, BCE OHU 00/1a/1al0T BBICOKMM 3CTETUYECKUM MOTEHLUAJIOM, YCUJIEHHBIM CBETOM U [|BeTaMU. 3aKaJIeHHOE
CTEKJIO MOJIHOCTbIO COOTBETCTBYET HOpMaM 6e30MacHOCTH. JIlo60H AHU3allH KoJIJIEKIIMU MpaMopoB ¢pabppuku Akros Le
Acqueforti MoxeT 6bITh U3roTOBJIEH B BapHuaHTe "Glossy Glass", Bb16Mpas CBOM PUCYHOK U MCII0JIb3Ys IIMPOKUU Auana3oH
1BeToB RAL.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1. Si consiglia 'uso dei prodotti rispettando rigorosamente
quanto segnalato dai simboli esplicativi, indicanti i limiti della
loro utilizzazione.

2. Gli ordini si intendono validi solo dopo la nostra conferma
d’ordine per accettazione.

3. Per ordini inferiori a € 100 di imponibile netto saranno
addebitati € 15 per rimborso spese.

4. Non si accettano annullamenti d’ordine se non concordati,
ed in ogni caso, AQUA S.R.L. avra la facolta di esigere
I’indennizzo per eventuali oneri subiti.

5. Ritardi di consegne non potranno mai essere motivo di
annullamento d’ordine né di richieste di risarcimento per
eventuali danni diretti o indiretti.

6. La merce e resa franco stabilimento AQUA S.R.L. e viaggia
sempre a rischio e pericolo dell’acquirente. In caso di rotture,
deterioramenti oppure ammanchi, I'acquirente dovra agire
contro il vettore a cui verra consegnata la merce per il
trasporto.

7. Eventuali reclami dovranno essere inoltrati entro e non
oltre otto giorni del ricevimento della merce a mezzo lettera
raccomandata. Non si risponde a contestazioni di materiale
gia posati. Eventuali vizi o difetti della merce regolarmente
denunciati, da AQUA S.R.L. riconosciuti, daranno diritto
soltanto alla sostituzione dei materiali difettosi. Gli obblighi
si esauriranno con tale sostituzione. Non sono a carico di
AQUA S.R.L. altri oneri, non essendo tenuti a risarcire danni
diretti o indiretti di qualsiasi natura derivati al compratore
dall'impiego o dal mancato impiego del materiale difettoso.
Qualsiasi reclamo o contestazione non implica la sospensione
o rifiuto del pagamento che dovra effettuarsi regolarmente ed
integralmente nei termini convenuti.

8. | pagamenti non effettuati alle dovute scadenze daranno
alla AQUA S.R.L. il diritto di sospendere le forniture in corso e
di applicare I'interesse commerciale del momento.

9. Dati tecnici e campioni forniti sono puramente indicativi.
AQUA S.R.L. siriserva di apportare qualsiasi variazione, ai dati
indicati, al fine di migliorare il prodotto.

10. Le misure fornite dei singoli pezzi sono espresse' in
centimetri e la loro tolleranza pud variare leggermente ‘in
funzione della specifica lavorazione artigianale.

11. La riproduzione, anche se solo parziale, dei nostri
cataloghi € vietata. Tutti i diritti riservati.

12. Per ogni controversia il foro competente & quello di
Venezia, ltalia.

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

1. Wir empfehlen I|hnen die Produkte unter strikter
Beachtung der Angaben der Erkldrungssymbole, die deren
Verwendungslimits aufzeigen, zu verwenden.

2. Die Auftrage sind erst nach unserer Auftragsbestatigung, die
zu deren Annahme erfolgt, als wirksam zu betrachten.

3. Fur Auftrage mit einem Nettowarenwert von unter € 100
berechnen wir eine Kostenerstattung von € 15.

4. Annullierungen von Auftrdgen werden, soweit diese' nicht
vereinbart worden sind, nicht akzeptiert und die AQUAS.R.L.
hat in jedem Fall die Mdglichkeit die Erstattung eventuell
erlittener Schaden geltend zu machen.

5. Verzégerungen bei der Zustellung koénnen  niemals
einen Grund fir Annullierungen von Auftrdgen oder fiir
Schadensersatzforderungen wegen direkter oder indirekter
Schéaden darstellen.

6. Die Ubergabe der Ware erfolgt frei Werk der AQUAS.R.L.
und sie reist immer auf Risiko und Gefahr des Kaufers. In
Fallen von Briichen, Beschadigungen oder fehlenden Mengen
hat der Kéufer gegen den Frachtfiihrer, dem die Ware fir die
Beforderung libergeben wird, vorzugehen.

7. Eventuelle Reklamationen miissen innerhalb von héchstens
acht Tagen ab Erhalt der Ware per Einschreiben erfolgen. Fiir
Beanstandungen im Hinblick auf bereits verlegte Materialien
wird nicht gehaftet. Eventuelle Méngel oder Defekte der Ware,
die ordnungsgemaB mitgeteilt und seitens der AQUAS.R.L.
anerkannt worden sind, berechtigen lediglich zum Umtausch
der defekten Materialien. Die Verpflichtungen enden mit diesem
Umtausch. Nachdem die AQUA S.R.L. nicht zur Erstattung
irgendwelcher direkten oder indirekten Schéden, die dem
Kaufer durch den Einsatz oder den nicht erfolgten Einsatz
des defekten Materials entstehen, verpflichtet ist, gehen
keine weiteren Belastungen zu deren Lasten. Reklamationen
oder Beanstandungen irgendwelcher Art berechtigen nicht
zum Aufschub oder zur Verweigerung der Zahlung, die
ordnungsgemaB und vollstandig innerhalb der vereinbarten
Fristen erfolgen muss.

8. Soweit die Zahlung nicht innerhalb des jeweiligen
Falligkeitstages erfolgtist, ist die AQUA S.R.L. zur Unterbrechung
der laufenden Lieferungen und zur Berechnung der jeweils
geltenden handelsiiblichen Verzugszinsen berechtigt.

9. Die zur Verfligung gestellten technischen Angaben und
Muster sind lediglich als Anhaltspunkte zu betrachten.

Die AQUAS.R.L. behélt sich alle Abweichungen von den
genannten Angaben zum Zweck der Verbesserung des
Produktes vor.

10. Die MaBe der einzelnen Teile verstehen sich in Zentimeter
und ihre Toleranzen kdnnen, bedingt durch die spezielle
handwerkliche Bearbeitung, leicht variieren.

11. Die auch nur auszugsweise Reproduktion unserer Kataloge
ist untersagt. Alle Rechte vorbehalten.

12. Gerichtsstand ist Venedig / Italien.

TERMS OF SALE

1. It is recommended that the explanatory symbols indicating
the limitations of product use be followed strictly.

2. Orders are considered valid only following our order
confirmation.

3. For orders of less than € 100 taxable total, there will be a
surcharge of € 15.

4. Orders cannot be cancelled if not previously agreed upon
and, in any case, AQUA S.R.L.reserves the right to demand
payment for eventual costs incurred.

5. Delays in delivery can never justify the cancellation of
an order or requests for compensation for direct or indirect
damages.

6. The goods are delivered ex works AQUA S.R.L.and are
always transported at the buyer’s risk. In case of breakage,
deterioration, or missing pieces, the buyer must take action
against the carrier to whom the goods will be delivered for
transportation.

7. Eventual claims must be forwarded within and no later than
eight days from reception of the goods by means of certified
registered letter. Disputes will not be accepted for materials
already installed. Faults or defects of the goods that have
been declared, and recognised by AQUA S.R.L. entitle the
buyer only to the replacement of the defective material. All
obligations are fulfilled with said replacement. AQUA S.R.L.
denies all other costs, not being held responsible for direct or
indirect damages of any nature deriving from the buyer’s use
or lack of use of the defective material. Any claim or dispute
does not imply the suspension or refusal of payment, which
must be made regularly and in its entirety in keeping with the
conditions agreed upon.

8. Payments not made as due grant AQUA S:.R.L.the right to
suspend the ongoing supply and to apply interest at current
rates.

9. Technical data and samples supplied-are only indicative.
AQUA S.R.L: reserves the right to make any changes to the
information indicated.in-order to improve the product.

10." The measurements provided for individual pieces are
expressed in centimetres and their tolerance may vary slightly
in function of the specific production process.

11. Reproduction, even if only partial, of our catalogues is
prohibited. All rights reserved.

12. For any disputes, the place of jurisdiction is Venice, Italy.

CONDICIONES GENERALES DE VE
1. Se aconseja el uso de los productos respetando
rigurosamente los simbolos que indican los limites de uso.

2. Las ordenes de compra se consideraran validas soélo
después de que confirmemos su aceptacion.

3. En las 6rdenes por un valor inferior a € 100 imponible neto,
se debitaran € 15 en concepto de reembolso de gastos.

4. No se aceptaran cancelaciones de érdenes a menos que
estén acordadas, y de todos modos, AQUA S.R.L. podra exigir
la indemnizacion por los eventuales gastos en los que haya
incurrido.

5. Las demoras en las entregas no podran ser nunca motivo
de cancelacién de una orden ni de pedidos de resarcimiento
por eventuales dafios directos o indirectos.

6. La mercancia se entregara ex works (en el establecimiento)
de AQUAS.R.L. y viajara siempre a riesgo y peligro. del
comprador. En.caso de roturas, deterioro-o dafos, el
comprador debera reclamar al transportista a quien se le
entregara la mercancia para su transporte.

7. Los eventuales reclamos se deberan presentar por medio
de carta certificada dentro de un plazo maximo de ocho
dias a partir de la recepcion de la mercancia. No se podran
hacer reclamos por materiales ya instalados. Los eventuales
defectos de la mercancia regularmente denunciados y
reconocidos por AQUAS.R.L. daran derecho sélo a la
sustituciéon de los materiales defectuosos. Las obligaciones
quedaran cumplidas con dicha sustitucién. Ningun otro
gasto sera a cargo de AQUA S.R.L. no sera responsable de
resarcirmiento por dafios directos o indirectos de ninguna
naturaleza o por la falta de uso del material defectuoso.
Cualquier reclamo u objecién no implica la suspensién o
la exencién del pago, el cual se debera efectuar en forma
regular e integral en los plazos convenidos.

8. Los pagos que no se efectien en las fechas de vencimiento
correspondientes daran a AQUAS.R.L. el derecho de
suspender la provision en curso y aplicar los intereses
comerciales vigentes en el momento.

9. Los datos técnicos y las muestras provistas son
Unicamente indicativos. AQUA S.R.L. se reserva el derecho de
aportar cualquier variacion a los datos indicados a los fines
de mejorar el producto.

10. Las medidas indicadas de cada pieza estan expresadas
en centimetros y su tolerancia puede variar ligeramente
debido a su elaboracién artesanal.

11. Queda prohibida la reproduccion total o parcial de
nuestros catalogos. Todos los derechos reservados.

12. En caso de controversias, el tribunal competente sera el
de Venecia, Italia.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1. Il est conseillé d’utiliser les produits en suivant strictement
les indications des symboles, qui en reportent les limites
d’emploi.

2. Les commandes ne sont considérées valables qu’apres
I’envoi de notre confirmation de commande pour acceptation.
3. Pour les commandes inférieures a € 100 (montant net), une
somme de € 15 sera facturée a titre de remboursement des
frais.

4. Aucune annulation de commande ne sera acceptée,
sauf en cas d’accord au préalable. AQUAS.R.L. se réserve
néanmoins dans ce cas la faculté d’exiger une indemnisation
pour les frais éventuels.

5. Les retards de livraison ne pourront jamais étre le motif
d’une annulation de commande ni d’une demande de
remboursement pour les dommages directs ou indirects
éventuels.

6. La marchandise est livrée franco I'établissement d’AQUA
S.R.L.et voyage toujours aux risques et périls de I'acheteur.
En cas de matériel cassé, détérioré ou manquant, I'acheteur
devra agir contre le transporteur auquel la marchandise a été
remise pour le transport.

7. Les réclamations éventuelles devront étre envoyées par
lettre recommandée au plus tard dans les huit jours qui suivent
la réception de la marchandise. AQUA S.R.L. n’accepte aucune
contestation lorsque le matériel est déja posé. Les vices de
fabrication éventuels ou les défauts communiqués dans les
délais indiqués, et qui ont été reconnus par AQUAS.R.L., ne
donnent droit qu’au remplacement du matériel défectueux.
Akros S.a.s. n’a pas d’autre obligation. Aucun frais n’est a
la charge d’AQUAS.R.L., qui n’est pas tenue a verser une
indemnisation pour les dommages directs ou indirects, quelle
qu’en soit la nature, subis par I’acheteur suite a Iutilisation ou
pas du matériel défectueux. La réclamation ou contestation
éventuelle n’implique en aucune fagon la suspension ou le
refus du paiement qui devra étre effectué régulierement et
intégralement dans les délais fixés.

8. En cas de non-paiement aux échéances fixées, AQUA
S.R.L. aura le droit de suspendre les fournitures en cours
et d’appliquer P'intérét moratoire au taux en vigueur a ce
moment.

9. Les données techniques et les échantillons ne sont
fournis qu’a titre indicatif. AQUA S.R.L.se réserve d’y apporter
des modifications e tout moment afin d’améliorer le produit.
10. Les 'dimensions fournies pour les différentes pieces
sont exprimées en centimétres et leur tolérance peut varier
légerement en fonction du travail artisanal spécifique.

11. Il est interdire de reproduire, méme partiellement, nos
catalogues. Tous les droits sont réservés.

12. Le tribunal de Venise (ltalie) est le seul compétent en cas
de litige.

OBLLIE YCNoBUA NPOAAX

1. B npouecce nofb30BaHUS W3AENMAMM  PEKOMEHAYETCS CTPOro
C06/0AATL NPEANNCAaHNS MOSICHUTENbHBIX 3HAKOB, HA KOTOPbIX yKa3aHb!
npesenbl PUMEHEHNs.

2. 3aKas3 CTaHOBMTCS AVCTBUTENbHBIM TONLKO NOCHE TOO, Kak KOMMaHMs:
AQUASR.L. BiCbINaeT NoATBEPXAEHNE MPUHATYS 3aKa3a.

3. K 3akasam,’ Ans. KkoTopbix Hanoroobnaraemas CymMMa HETTO He
npesbilaet. 100 espo, npubasnsetcs 15 eBpo ANA KOMMeHcauun
N3AEPXKeK.

4. OTMeHa 3aKa3oB He NMPU3HAETCS, ECM 3TO HE COrNacoBaHo; B MOGOM
cnyyae, komnanmst AQUA S.R.L.coxpahsieT 3a co6oi npaso noTpe6oBaTh
KOMMEHCALMIO NOHECEHHbIX PACX0/0B.

5. 3a7iepXXKun NOCTaBOK HU B KOEM CIly4ae He MOryT CTaTb NOBOAOM ANst
OTMEHbl 3aKasa, a TaKKe ANS 3anpoca 0 KOMMeHcauuu npsMoro uim
HEnpsMoro yLuep6a.

6. ToBap nocTtasnsieTcss Ha ycnousix «dpaHko-3aBos AQUAS.R.L.»;
pUCKN, CBSI3aHHbIE C TPAHCMOPTWUPOBKOM, BCEraa MpuHUMAaeT Ha cebs
nokynatenb. B cnyyae nomomku, mopun MM HeAocTauM nokynatenb
JOMKEH NPeAbsBAsTb NPETEH3NN K NEPeBO3UNKY, KOTOPOMY ToBap bl
BPYY€EH AN TPAHCMOPTUPOBKY.

7. Mpn HanMumm peknamaunii OHM JOMKHbI HaMpaBNATLCS 3aKaaHbIM
NUCbMOM B TEYEeHWe BOCbMMU I.'LHeI7I C MOMeHTa nosly4yeHuss ToBapa u
He Mo3fHee 3TOro CPOKa. Ha yxe ynoxeHHbii MaTepuan npeTeHaun
He npuHAMAOTCS. TIpU HanMumMM NOpOKOB WM AedeKToB Martepuana,
3asBJIEHHbIX B HAANeXallem nopsaKe v Npu3HaHHbIx komnaHuen AQUA
S.RL., BO3H/KAET MpaBO TOMbKO HA 3aMeHy [eEKTHbIX Marepuasos.
O6s3aTensCTBa  M3rOTOBUTENS  OPAHMYMBAIOTCS  TakOA  3aMEHOM.
Komnanust AQUA S.R.L. He BO3MeLLaeT Apyrie pacxofbl, T.e. HE MOANEXMUT
KOMMEHcaLmy NpsiMOi 11 HENPSIMOA yLLIEP6 Nto60ro xapakTepa, BOSHUKLLNiA
ANS NoKynaTens B CBA3M C MCMONb30BAHMEM WM HEMCMONb30BAHNEM
fedekTHoro martepuana. Jliobble peknamauMu WM MpeTeHaun He
NOPOXAAIOT NpaBa Ha NPUOCTAHOBKY MAATEXEN Unn 0TKa3 OT NnaTexa;
nnaTexu AOMKHbI BbINOMHATLCS HAANEXALMM 06Pa3OM 1 MOMHOCTLIO B
COrNacoBaHHble CPOKM.

8. lnatexw, He BbIMOMHEHHbIE B HAANEXALLME CPOKM, AAtOT KOMMaHumM
AQUAS.R.L. paBo MPYOCTaHOBKM TEKYLLMX MOCTABOK C MPUMEHEHWEM
KOMMepYecKkux NpoLieHTOB., neﬁcmyroumx Ha LlaHHbII;I MOMEHT.

9. TexHnyeckne pJaHHble M MOCTaBNseMble  06pasubl  ABASIOTCS
npuénuantensHoiMa.  Komnanus AQUA S.R.L. ocTasnseT 3a co6oit
npaBo BHOCUTb nobble  M3MEHEHUS| B yKa3aHHble [aHHble B LessX
YCOBEPLLEHCTBOBAHMS CBOETO MPOAyKTa.

10. Pa3mepbl, yKa3aHHble Ans OTAENbHbIX W3AENWA, BbIPAXeEHbl B
CaHTMMETPAX, 1 OMYCK MOXET Crerka BapbMpoBaTbCs B 3aBUCHMOCTY OT
KOHKPETHOrO NpoLiecca peMecneHHoi 06paboTku.

11. 3anpeljaeTcs BOCMPOM3BEAEHME, B TOM YUCNE W YACTMYHOE,
karanoros AQUA S.R.L. Bce npasa coxpaHeHbl.

12. 1o nto6bIM cnopam KOMNETEHTHbIM CYAOM SBASETCS CYA r. BeHeums,
Wranms.
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